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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1352/2014
2014 m. gruodzio 18 d.

dél ribojamyjuy priemoniy atsiZvelgiant | padétj Jemene

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

d)

reikalavimas — kiekvienas procesiniais veiksmais patvirtintas arba
nepatvirtintas reikalavimas, pateiktas iki $io reglamento jsigaliojimo
dienos arba po jos ir susijes su sutarties ar sandorio vykdymu arba
pateiktas dél sutarties ar sandorio, ir visy pirma apimantis:

1) reikalavimg vykdyti jsipareigojimg pagal sutart] ar sandorj arba
su jais susijusj jsipareigojima;

i1) reikalavimg pratesti bet kokio pobiidzio jsipareigojimo, finan-
sinés garantijos ar zalos atlyginimo jsipareigojimo terming arba
juos apmokeéti;

iii) reikalavimg dél kompensacijos, susijusios su sutartimi ar
sandoriu;

iv) priesieskinj;

v) reikalavima pripazinti, be kita ko, taikant egzekvatiiros proce-
diirg, bet kur priimtg teismo, arbitrazo ar lygiavertj sprendimag
arba uZztikrinti jy vykdyma;

sutartis arba sandoris — neatsizvelgiant j taikyting teis¢ sudaryti visy
formy sandoriai, susidedantys i§ vienos arba daugiau tarp ty paciy ar
skirtingy Saliy sudaryty sutarc¢iy arba panaSiy jsipareigojimy; Siuo
tikslu ,,sutarties” sgvoka apima teisiskai nepriklausoma arba priklau-
somg jsipareigojima, garantijg arba zalos atlyginimo jsipareigojima,
pirmiausia — finansing garantijg ar finansinj zalos atlyginimo jsipa-
reigojimag, ir kredita, taip pat visas susijusias nuostatas, taikytinas
pagal sandorj ar susijusias su juo;

kompetentingos institucijos — valstybiy nariy kompetentingos
valdzios institucijos, nurodytos II priede iSvardytose interneto svetai-
nése;

ekonominiai iStekliai — bet kokios rasies materialusis arba nemate-
rialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra 1éSos,
taCiau gali buti panaudotas 1éSoms, prekéms jgyti ar paslaugoms
gauti;

ekonominiy istekliy jSaldymas — draudimas naudoti ekonominius
iSteklius 1éSoms, prekéms jgyti ar paslaugoms gauti bet kokiu
budu, jskaitant (taciau ne tik) jy pardavimg, nuomg arba jkeitimg;
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f)

2)

h)

i)

lésy jsaldymas — bet kokio 1éSy judéjimo, pervedimo, keitimo,
naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy tvarkymo pakeiciant
juy dydj, suma, vieta, nuosavybe, valdyma, savybes, paskirt] arba
atlickant kitus pakeitimus, kurie leisty 1éSas naudoti, jskaitant inves-
ticijy portfelio valdyma, draudimas;

1éSos — finansinis turtas ir visy rasiy iSmokos, jskaitant (taciau ne
tik):

1) grynuosius pinigus, ¢ekius, piniginius reikalavimus, vekselius,
pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

ii) indélius finansy jstaigose arba Kkituose subjektuose, sgskaity
balansus, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos
dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir akcijas, verty-
biniy popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, pazyméjimus
akcijoms isigyti nustatytu laiku ir nustatyta kaina, akciniy bend-
roviy obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;

iv) paliikanas, dividendus arba kitas pajamas i$ turto arba turto
vertés prieaugio;

v) paskola, uzskaitos teisg, garantijas, vykdymo isipareigojimus
arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaztarascius, pardavimo sgskaitas ir

vii) dokumentus, kuriais patvirtinama 1é8y ar kity finansiniy istekliy
nuosavybés teise;

Sankcijy komitetas — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas,
isteigtas pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 19 punktg;

Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje
nustatytomis salygomis taikoma Sutartis, jskaitant jy oro erdve;

Techniné pagalba — techniné parama, susijusi su remontu, plétra,
gamyba, surinkimu, bandymu, technine priezitra ar kitu techniniu
aptarnavimu, teikiama instrukcijy, patarimy, mokymo, darbo Ziniy
arba jgiidziy perdavimo ar konsultaciniy paslaugy pavidalu, jskaitant
pagalba zodziu.
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la straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusig su karine
veikla ir visy rusiy ginkly bei susijusiy reikmeny, jskaitant Sauna-
muosius ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir jranga,
sukarintg jranga bei Siy objekty atsargines dalis, tiekimu, gamyba,
technine priezitira ir naudojimu, fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar jstaigoms, kaip iSvardyta I priede;

b

~

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg ar finansing pagalbg, susi-
jusig su karine veikla, jskaitant pirmiausia dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudima, taip pat draudima ir perdraudima, kurie
bty skirti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti ginklus ir susiju-
sius reikmenis arba teikti susijusig techning pagalba, fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms, kaip i§vardyta I
priede.

2 straipsnis

1. Isaldomos visos Sio reglamento I priede iSvardytiems fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms priklausancios, jy nuosa-
vybe esancios, jy valdomos ar kontroliuojamos IéSos ir ekonominiai
iStekliai.

2. 1 priede i$vardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek-
tams ar jstaigoms nesuteikiama galimybé tiesiogiai arba netiesiogiai
naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais arba galimybé jais naudotis
ty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar jstaigy naudai.

3 straipsnis

1. 11 priedg jtraukiami fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ir
istaigos, kurie, kaip nurodé Sankcijy komitetas, dalyvauja veiksmuose,
kelianciuose grésme¢ Jemeno taikai, stabilumui ar saugumui, arba juos
remia, jskaitant (taciau ne tik):

a) veiksmus, kuriais trukdoma ar kenkiama sékmingai uzbaigti politikos
pereinamaji procesg, kaip apibrézta Persijos jlankos bendradarbia-
vimo tarybos iniciatyvoje ir Jgyvendinimo mechanizmo susitarime;

b) smurto veiksmus, kuriais trukdoma jgyvendinti visuotinés naciona-
linio dialogo konferencijos galutinés ataskaitos iSvadas, arba iSpuo-
lius prie§ ypatingos svarbos infrastruktira;

¢) planavimg ir atlikima veiksmy arba vadovavimg veiksmams, kuriais
pazeidziama tarptautiné zmogaus teisiy srities teis¢ ar atitinkamai
tarptautiné humanitariné teis¢ arba kurie laikomi zmogaus teisiy
suvarzymais arba pazeidimais Jemene;

d) veiksmus, kuriais pazeidziamas ginkly embargas, nustatytas Spren-
dimo 2014/932/BUSP 1 straipsnyje, arba kuriais trukdoma teikti
humanitaring pagalbg Jemenui arba gauti ar platinti humanitaring
pagalbg Jemene.
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2. 1 priede pateikiamos atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty ar jstaigy jtraukimo ] sgraSa priezastys.

3. I priede taip pat pateikiama Saugumo Tarybos arba Sankcijy komi-
teto suteikta informacija, jeigu ji turima, kurios reikia atitinkamiems
fiziniams ar juridiniams asmenis, subjektams arba jstaigoms identifi-
kuoti. Teikiant informacija apie fizinius asmenis gali biiti nurodomi
vardai ir pavardés, jskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilie-
tybé, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei
zinomas, taip pat pareigos ar profesija. Teikiant informacijg apie juridi-
nius asmenis, subjektus ar jstaigas gali bati nurodomi pavadinimi,
registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo
vieta. | priede taip pat pateikiama Saugumo Tarybos arba Sankcijy
komiteto jtraukimo ] sarasg data.

4 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy ar ekonominiy istekliy jSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar ekonominiais istekliais
tokiomis salygomis, kurias $ios institucijos laiko tinkamomis, nustaciu-
sios, kad laikomasi $iy sglygy:

a) atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad 1éSos arba ekono-
miniai iStekliai yra:

i) bitini I priede iSvardyty fiziniy arba juridiniy asmeny, subjekty
arba jstaigy, taip pat nuo minéty fiziniy asmeny priklausomy
Seimos nariy pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskaitant mokeé-
jimus uz maisto produktus, nuoma arba hipoteka, vaistus ir
medicininj gydyma, mokesc¢ius, draudimo jmokas ir komunalines
paslaugas;

i) skirti tik pagristiems profesiniams mokes¢iams mokéti arba patir-
toms iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti arba

iii) skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokesciams uz kasdie-
ninj jSaldyty 1éSy arba ekonominiy iStekliy laikymg ar tvarkyma
mokeéti ir

b) susijusi valstybé naré pranesé¢ Sankcijy komitetui apie a punkte nuro-
dyta nutarimg ir savo ketinimg suteikti leidima, o Sankcijy komitetas
per penkias darbo dienas po pranesimo pateikimo nepateiké priesta-
ravimy dél tokiy veiksmy.

5 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSal-
dymga arba leisti naudotis tam tikromis 1éSomis arba ekonominiais iSte-
kliais tokiomis sglygomis, kurias $ios institucijos laiko tinkamomis, jei
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susijusi kompetentinga institucija nustaté, kad léSos ar ekonominiai
iStekliai yra reikalingi ypatingoms iSlaidoms, ir jei susijusi valstybé
naré pranesé¢ Sankcijy komitetui apie tg sprendimg, o Sankcijy komitetas
ta sprendimg patvirtino.

6 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSal-
dyma, jei laikomasi $iy salygy:

a) atitinkamos 1€Sos ar ekonominiai itekliai teismo, administracine arba
arbitrazo tvarka suvarzyti, kai toks suvarzymas nustatytas anksciau
nei dieng, kurig 2 straipsnyje nurodytas asmuo, subjektas ar jstaiga
buvo jtraukti j I prieds, arba iki tos dienos dél ty 1éSy ar ekonominiy
iStekliy buvo priimtas teismo, administracinis ar arbitrazo spren-
dimas;

b) atitinkamos 1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikala-
vimams, kuriy vykdymas buvo uztikrintas tokiu turto suvarzymu
arba kurie pripazinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis
taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos
tokius reikalavimus turinciy asmeny teisés, nustatyty riby;

¢) turto suvarzymas arba sprendimas néra I priede nurodyto asmens,
subjekto arba jstaigos naudai;

d) turto suvarzymo ar sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitin-
kamos valstybés narés vieSajai tvarkai ir

e) apie turto suvarZymag ar sprendimag atitinkama valstybé naré pranesé
Sankcijy komitetui.

7 Straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad I priede iSvardyti
fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai arba istaigos privalo atlikti
mokéjimg pagal sutart] arba susitarimg, kurj sudaré atitinkamas fizinis
arba juridinis asmuo, subjektas arba jstaiga, arba jpareigojima, kuris
atitinkamam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba jstaigai
buvo nustatytas ankséiau nei diena, kurig ta fizinj arba juridinj asmenj,
subjekta arba jstaiga | saraSa jtrauké JT Saugumo Taryba arba Sankcijy
komitetas, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokiomis saly-
gomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry léSy
arba ekonominiy istekliy jSaldyma, jeigu atitinkama kompetentinga
institucija nustaté, kad:

a) 1éSos arba ekonominiai istekliai bus naudojami I priede nurodyto
fizinio arba juridinio asmens, subjekto arba jstaigos mokéjimui
atlikti;

b) mokéjimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis ir
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¢) atitinkama valstybé naré pranesé Sankcijy komitetui ketinanti suteikti
leidimg ne véliau kaip prie§ deSimt darbo dieny.

8 straipsnis

1. 2 straipsnio 2 dalimi finansy arba kredito jstaigoms nedraudziama
kredituoti jSaldyty saskaity, gavus 1é8y, kurias treCiosios Salys pervedé |
sgrase nurodyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar jstaigos saskaita,
jeigu visi tokiy saskaity papildymai taip pat bus jSaldomi. Finansy ar
kredito jstaiga apie visas tokias operacijas nedelsdama pranesa atitin-
kamai kompetentingai institucijai.

2. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty sgskaity papildymui:

a) palikanomis arba kitomis dél Siy sgskaity atsirandanciomis paja-
momis;

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba nustatyti anksciau nei dieng, kurig 2 straipsnyje nuro-
dytas fizinis arba juridinis asmuo, subjektas arba jstaiga buvo jtraukti
i I prieda, arba

¢) pagal teismo, administracinj ar arbitrazo pritaikyta turto suvarzyma
ar teismo sprendimg vykdytinais mokéjimais, kaip nurodyta 6
straipsnyje

jei visos tokios palukanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti pagal 2
straipsnio 1 dalj.

9 straipsnis

1. Nepazeisdami taikomy ataskaity teikimo, konfidencialumo ir
profesinés paslapties taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai
ir jstaigos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné arba
kurioje jie jsikiirg, kompetentingoms institucijoms visg informacija,
kuri padéty laikytis Sio reglamento, pavyzdziui, informacija apie
pagal 2 straipsnj jSaldytas saskaitas bei sumas, ir tiesiogiai arba
per valstybe nar¢ perduoda Sig informacija Komisijai ir

b) bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis, kai $i informa-
cija tikrinama.

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija pateikiama
valstybéms naréms.

3. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama
tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

10 straipsnis

Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas
arba poveikis yra iSvengti 2 dalyje nurodyty priemoniy.
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11 straipsnis

1. Deél lésy ir ekonominiy iStekliy jSaldymo arba atsisakymo leisti
naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, kai Sie veiksmai vykdomi
saziningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laikomasi $io reglamento, neat-
siranda jokia tokj veiksmg vykdancio fizinio ar juridinio asmens,
subjekto ar jstaigos, jy direktoriy ar darbuotojy atsakomybé, iSskyrus
atvejus, kai jrodoma, kad 1éSos ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti
arba jais neleista naudotis dél aplaidumo.

2.  Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos nelaikomi atsa-
kingais uz savo veiksmus, jeigu jie nezinojo ir neturéjo pagrjstos prie-
zasties jtarti, kad savo veiksmais jie pazeisty Siame reglamente nusta-
tytus draudimus.

12 straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui
tiesiogin] arba netiesioginj, visapusiska arba dalinj poveikj turéjo Siuo
reglamentu nustatytos priemonés, susij¢ reikalavimai dél zalos atlygi-
nimo arba kiti Sios riSies reikalavimai, pavyzdziui, reikalavimai dél
kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimai
pratesti arba apmokéti jsipareigojima, garantija ar Zalos atlyginimo jsipa-
reigojimg, ypac finansing garantija ar finansinj zalos atlyginimo jsipa-
reigojima, kad ir kokia buty jy forma, kuriuos pateiké:

a) ] I priedg jtraukti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos;

b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos, veikiantys a
punkte nurodyty asmeny, subjekty ar jstaigy vardu arba jy naudai.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo
pareiga jrodyti, kad 1 dalimi nedraudziama tenkinti reikalavima, tenka
to reikalavimo vykdymo siekianc¢iam fiziniam ar juridiniam asmeniui,
subjektui ar jstaigai.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty fiziniy ar
juridiniy asmeny, subjekty ir jstaigy teisei j sutartiniy jsipareigojimy
nesilaikymo pagal §j reglamenty teisétumo teisming perziiira.

13 straipsnis

1.  Komisija ir valstybés narés viena kitg informuoja apie priemones,
kuriy buvo imtasi pagal §j reglaments, ir keiciasi bet kokia kita turima
svarbia su §iuo reglamentu susijusia informacija, visy pirma informacija
apie:

a) lésas, jSaldytas pagal 2 straipsnj, ir leidimus, suteiktus pagal 4, 5, 6 ir
7 straipsnius;

b) pazeidimus, vykdymo uZztikrinimo problemas ir nacionaliniy teismy
priimtus sprendimus.
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2. Valstybés narés nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai bet
kokig kitg turimg svarbig informacijg, kuri gali trukdyti veiksmingai
igyvendinti §j reglamenta.

14 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies keisti II prieda, remiantis valstybiy nariy
pateikta informacija.

15 straipsnis

1. Jei Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas
jtraukia ] sgrasg fizinj ar juridinj asmenj, subjektg arba jstaiga, Taryba
tokj fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar jstaigg jtraukia j I prieda.
Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama prane-
§ima, atitinkamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai
pranesa apie savo sprendimg, jskaitant jtraukimo | saraSa priezastis,
suteikdama tokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai
galimybe pateikti pastabas.

2. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perzitri savo sprendimg ir atitinkamai informuoja atitinkamg asmenj,
subjekta ar jstaiga.

3. Jei Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba ar Sankcijy komitetas
nusprendzia iSbraukti i§ saraSo asmenj, subjektg ar jstaiga ar i$ dalies
pakeisti | sarasa jtraukto asmens, subjekto ar jstaigos identifikavimo
duomenis, Taryba atitinkamai i$ dalies pakeicia I prieda.

16 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamos uz
Sio reglamento nuostaty pazeidimus taikytinos sankcijos, ir imasi visy
butiny priemoniy uztikrinti, kad jos buty jgyvendinamos. Numatytos
sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie Sias taisykles ir apie bet kokius vélesnius pakeitimus.

17 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria Siame reglamente nurodytas kompeten-
tingas institucijas ir nurodo jas II priede iSvardytose interneto svetainése.
Valstybés narés praneSa Komisijai apie visus II priede iSvardyty jy
interneto svetainiy adresy pasikeitimus.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos nurodo
Komisijai savo kompetentingas institucijas, jskaitant ty kompetentingy
institucijy kontaktinius duomenis, ir jg informuoja apie bet kokius véles-
nius dalinius pakeitimus.
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3. Jeigu Siame reglamente nustatytas reikalavimas teikti Komisijai
pranesimus, jg informuoti arba kitaip palaikyti su ja rySius, Siais tikslais
naudojamasi II priede pateiktu adresu ir kitais kontaktiniais duomenimis.

18 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sgjungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar
laivuose;

¢) visiems Sajungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems asmenims,
kurie yra valstybiy nariy pilieciai;

d) visiems Sgjungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems juridiniams
asmenims, subjektams arba jstaigoms, kurie yra jregistruoti ar jsteigti
pagal valstybiy nariy teisg;

e) visiems Sajungoje visa verslg arba jo dalj vykdantiems juridiniams
asmenims, subjektams arba jstaigoms.

19 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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VM2
I PRIEDAS
2 STRAIPSNYJE NURODYTU ASIYIENU, SUBJEKTU IR ISTAIGU
SARASAS
A. ASMENYS
VM5

1. Abdullah Yahya Al Hakim (dar Zinomas kaip: a) Abu Ali al Hakim; b)
Abu-Ali al-Hakim; ¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah
al-Mu'ayyad).

Originalo kalba: sz 4lll ne ASlall

Pareigos: Huthi grupuotés vado pavaduotojas. Adresas: Dahyan, Sados
(Sa'dah) gubernija, Jemenas. Gimimo data: a) apie 1985 m.; b) tarp
1984 m. ir 1986 m. Gimimo vieta: a) Dahyan, Jemenas; b) Sados (Sa'dah)
gubernija, Jemenas. Pilietybé: Jemeno. Kita informacija: Lytis: vyras.
Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5837273. Itraukimo j JT sarasa data: 2014 11 7 (i$ dalies
pakeista 2014 11 20).

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo i saraSa
prieZas¢iy aprasomojo pobidZio santraukos:

Abdullah Yahya al Hakim jtrauktas j asmeny, kuriems taikomos sankcijos,
sarasa 2014 m. lapkri¢io 7 d. pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir 15
punktus, nes atitiko jtraukimo | sarasa kriterijus, iSdéstytus rezoliucijos 17 ir
18 punktuose.

Abdullah Yahya al Hakim dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé
Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, kaip antai trukdymas jgyvendinti
2011 m. lapkri¢io 23 d. Jemeno Vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame
numatytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais
trukdoma politiniam procesui Jemene.

2014 m. birzelio mén. Abdullah Yahya al Hakim, kaip praneSama, surengé
susitikimg, siekdamas surengti perversmg prie§ Jemeno Prezidenta Abdrabuh
Mansour Hadi. Al Hakim susitiko su kariniais ir saugumo vadais, genciy
vadais; susitikime taip pat dalyvavo vadovaujantys partizanai, lojalis buvu-
siam Jemeno Prezidentui Ali Abdullah Saleh; susitikime siekta suderinti
karines pastangas uzimti Jemeno sosting Sang.

2014 m. rugpjucio 29 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos pirmininkas
vieSame pareiskime pareiskeé, kad Saugumo Taryba smerkia Al Hakim vado-
vaujamy pajégy veiksmus, kuriais 2014 m. liepos 8 d. uzgrobtas Amranas
(Jemenas), jskaitant Jemeno kariuomenés brigados Stabg. 2014 m. liepos mén.
Abdullah Yahya al Hakim prievarta perémé vadovavima Amrano gubernijoje
ir buvo atsakingas karinis vadas, priémegs sprendimus dél tebesitesianciy
konflikty Amrano gubernijoje ir Hamdane (Jemenas).

Nuo 2014 m. rugséjo mén. pradzios Abdullah Yahya al Hakim yra likes

buvo rengti karines operacijas, kad galéty nuversti Jemeno Vyriausybe; jis
taip pat atsakingas uz keliy | Sang ir i§ Sanos uzdarymg ir kontrolg.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (dar zZinomas kaip: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b)

Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; ¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi;
d) Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus).

Originalo kalba: & il (3llAllne

Pareigos: Huthi grupuotés karo vadas. Gimimo data: 1984 m. Pilietybeé:
Jemeno. Kita informacija: Lytis: vyras. Nuoroda j interneto svetaing, kurioje
pateikiamas Interpolo — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specialusis prane-
Simas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Itraukimo j JT
sarasg data: 2014 11 7 (i§ dalies pakeista 2014 11 20, 2016 8 26).

Papildoma informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezasciy aprasomojo pobiidZio santraukos:

Abd al-Khaliq al-Houthi jtrauktas j asmeny, kuriems taikomos sankcijos,
sarasa 2014 m. lapkricio 7 d. pagal JT ST rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir
15 punktus, nes atitiko jtraukimo j sara$g kriterijus, iSdéstytus Rezoliucijos 17
ir 18 punktuose.

Abd al-Khaliq al-Houthi dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé
Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, kaip antai trukdymas jgyvendinti
2011 m. lapkri¢io 23 d. Jemeno Vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame
numatytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais
trukdoma politiniam procesui Jemene.

2013 m. spalio mén. pabaigoje Abd al-Khaliq al-Houthi vadovavo grupés
kovotojy, apsirengusiy Jemeno karinémis uniformomis, iSpuoliams jvairiose
vietose Dimaj mieste (Jemenas). Musiuose zuvo daug zmoniy.

2014 m. rugséjo mén. pabaigoje nezinomas skaiCius nenustatyty kovotojy,
kaip pranesama, buvo pasirenge, Abd al-Khaliq al-Houthi jsakius, uzpulti
diplomatines patalpas Sanoje (Jemenas). 2014 m. rugpjacio 30 d. Al-Houthi
koordinavo veiksmus perkeliant ginklus i§ Amrano | protestuotojy stovykla
Sanoje.

. Ali Abdullah Saleh (dar zinomas kaip: Ali Abdallah Salih).

Originalo kalba: G“..a Adll xe e

Pareigos: a) Jemeno Generalinio liaudies kongreso partijos pirmininkas; b)
buves Jemeno Respublikos prezidentas. Gimimo data: a) 1945 3 21; b)
1946 3 21; ¢) 1942 3 21; d) 1947 3 21. Gimimo vieta: a) Bayt al-Ahmar,
Sanos (Sana'a) gubernija, Jemenas; b) Sana (Sana'a), Jemenas; c) Sana'a,
Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. Pilietybé: Jemeno. Paso Nr.: 00016161 (Jemeno).
Nacionalinis identifikavimo Nr.: 01010744444. Kita informacija: Lytis:
vyras. Statusas: pranesta, kad miré. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje
pateikiamas Interpolo ir JT Saugumo Tarybos specialusis pranesimas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. [traukimo j JT sarasa
data: 2014 11 7 (i$ dalies pakeista 2014 m. lapkric¢io 20 d., 2018 m. balan-
dzio 23 d.).

Papildoma informacija i§ Sankciju komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Ali Abdullah Saleh jtrauktas j asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
2014 m. lapkri¢io 7 d. pagal Rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir 15 punktus, nes
atitiko jtraukimo j sarasa kriterijus, i8déstytus rezoliucijos 17 ir 18 punktuose.

Ali Abdullah Saleh dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama grésmé Jemeno
taikai, saugumui ar stabilumui, tokiuose kaip trukdymas jgyvendinti
2011 m. lapkric¢io 23 d. Jemeno vyriausybés ir opozicijos susitarima, kuriame
numatytas taikus valdzios perdavimo procesas Jemene, ir veiksmuose, kuriais
trukdoma politiniam procesui Jemene.
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Pagal 2011 m. lapkri¢io 23 d. susitarima, kurj rémé Persijos jlankos bendra-
darbiavimo taryba, po daugiau nei 30 mety valdzioje Ali Abdullah Saleh
atsistatydino i§ Jemeno prezidento pareigy.

Nuo 2012 m. rudens Ali Abdullah Saleh tapo, kaip pranesama, vienu i§
pagrindiniy smurtiniy Houthi grupuotés veiksmy Siaurés Jemene réméjy.

2013 m. vasario mén. piety Jemene jvyko susirémimai dél jungtiniy Saleh,
AQAP ir piety separatisto Ali Salim al-Bayd veiksmy, kuriais siekta sukelti
neramumus prie§ 2013 m. kovo 18 d. Jemene vykusia nacionalinio dialogo
konferencija. Pastaruoju metu — nuo 2014 m. rugséjo mén. — Saleh, pasitelk-
damas kitus asmenis, destabilizavo padét] Jemene, kad bty pakenkta cent-
rinei Vyriausybei ir sudaryta pakankamai nestabili padétis, dél kurios grésty
perversmas. Pagal 2014 m. rugséjo mén. Jungtiniy Tauty eksperty grupés
Jemeno klausimais pateiktg praneSima, apklausti asmenys tvirtino, jog Ali
Abdullah Saleh remia kai kuriy Jemeno gyventojy smurtinius veiksmus, teik-
damas jiems léSas ir politing parama, taip pat uztikrindamas, kad Generalinio
liaudies kongreso nariai toliau jvairiomis priemonémis prisidéty prie padéties
Jemene destabilizavimo.

. Abdulmalik al-Houthi (dar Zinomas kaip: Abdulmalik al-Huthi)

Kita informacija: Jemeno Houthi judéjimo vadovas. Dalyvavo veiksmuose,
kuriais keliama grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui. Itraukimo j
JT sarasg data: 2015 4 14 (i§ dalies pakeista 2016 8 26).

Papildoma informacija iS Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
priezas¢iy aprasomojo pobiidZio santraukos:

Abdulmalik al-Houthi buvo jtrauktas j asmeny, kuriems taikomos sankcijos,
sarasa 2015 m. balandzio 14 d. pagal Rezoliucijos 2140 (2014) 11 ir
15 punktus ir Rezoliucijos 2216 (2015) 14 punkta.

Abdul Malik al-Houthi yra grupés, kuri dalyvavo veiksmuose, kuriais keliama
grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui, vadovas.

2014 m. rugséjo mén. Houthi pajégos uzémé Sana, o 2015 m. sausio mén. jos
pasikésino teisetg Jemeno Vyriausybe vienaSaliSkai pakeisti neteiséta valdymo
institucija, kurioje dominavo Houthi atstovai. Al-Houthi tapo Jemeno Houthi
judéjimo vadovu 2004 m., po savo brolio Hussein Badredden al-Houthi
mirties. Buidamas Sios grupés vadovu, al-Houthi nuolat grasino Jemeno
valdzios institucijoms sukelti daugiau neramumy, jeigu jos nepatenkins jo
reikalavimy, ir apribojo Prezidento Hadi, Ministro Pirmininko ir svarbiausiy
Vyriausybés ministry laisve. Hadi véliau pabégo | Adeng. Tada Houthi
grupuoté pradéjo nauja puolimg Adeno link; jai padéjo kariniai daliniai,
lojalGs buvusiam prezidentui Saleh ir jo sinui Ahmed Ali Saleh.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (dar Zinomas kaip: Ahmed Ali Abdullah Al-

Ahmar)

Pareigos: buves ambasadorius, buves brigados generolas. Gimimo data:
1972 7 25. Pilietybé: Jemeno. Paso Nr.: a) Jemeno pilieéio pasas
Nr. 17979, isduotas Ahmed Ali Abdullah Saleh vardu (nurodyta diplomati-
néje asmens tapatybés korteléje Nr. 31/2013/20/003140, kaip nurodyta
toliau); b) Jemeno pilie¢io pasas Nr. 02117777, iSduotas 2005 11 8 Ahmed
Ali Abdullah Al-Ahmar vardu; ¢) Jemeno pilieio pasas Nr. 06070777,
iSduotas 2014 12 3 Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar vardu. Adresas: Jungti-
niai Araby Emyratai. Kita informacija: Atliko svarby vaidmenj sudarant
palankias salygas Houthi grupuotés karinei ekspansijai. Dalyvavo veiks-
muose, kuriais keliama grésmé Jemeno taikai, saugumui ar stabilumui.
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Ahmed Saleh yra buvusio Jemeno Respublikos Prezidento Ali Abdullah
Saleh stnus (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh yra kilgs i§ viet-
oves, vadinamos Bayt Al-Ahmar, kuri yra mazdaug 20 kilometry | piet-
ryCius nuo sostinés Sanos. Diplomatiné asmens tapatybés kortelé
Nr. 31/2013/20/003140, isduota 2013 7 7 Jungtiniy Araby Emyraty UZsienio
reikaly ministerijos, Ahmed Ali Abdullah Saleh vardu; dabartinis statusas:
panaikinta. Nuoroda ] interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo —
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5895854. Itraukimo j JT sarasa data:
2015 4 14 (i§ dalies pakeista 2015 9 16).

Papildoma informacija i§ Sankcijuy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa
prieZasciy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Ahmed Ali Saleh vykdé veikla, kad pakenkty Prezidento Hadi valdziai,
suzlugdyty Hadi pastangas reformuoti kariuomeng ir sutrukdyty Jemenui
taikiai pereiti prie demokratijos. Saleh atliko svarby vaidmenj sudarant palan-
kias salygas Houthi grupuotés karinei ekspansijai. 2013 m. vasario mén. vidu-
ryje Ahmed Ali Saleh buvo iSdaves tiikstancius naujy Sautuvy Respublikos
gvardijos brigadoms ir nenustatytiems genciy vadams. Ginklai i§ pradziy
buvo jsigyti 2010 m. ir saugomi tam, kad véliau buty galima politiniais
tikslais uzsitikrinti juos gavusiy subjekty lojaluma.

Saleh tévui, buvusiam Jemeno Respublikos Prezidentui Ali Abdullah Saleh,
pasitraukus i§ Jemeno prezidento pareigy 2011 m., Ahmed Ali Saleh isliko
Jemeno Respublikos gvardijos vadu. Pragjus Siek tiek daugiau nei metams,
Prezidentas Hadi atleido Saleh i§ pareigy, taCiau jo jtaka Jemeno kariuome-
néje tebebuvo didelé net ir jj paSalinus iS vado pareigy. 2014 m. lapkri¢io
meén. Ali Abdullah Saleh buvo jtrauktas | JT sarasa pagal JT ST rezoliucija
2140.
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1l PRIEDAS

INTERNETO SVETAINES, KURIOSE PATEIKIAMA INFORMACIJA
APIE KOMPETENTINGAS INSTITUCIJAS, IR ADRESAS, KURIUO
SIUNCIAMI PRANESIMAI EUROPOS KOMISIJAI

BELGIJA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/101

CEKIJA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIJA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

AIRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATUA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure deroghe
KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument
LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html
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VENGRIJA

http://www kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %
B35%20t%C3%A1j%C3%A%o0ztat%C3%B3 20170214 _final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-
Board.aspx

NYDERLANDALI
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENKIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALIJA

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adresas, kuriuo prane$imai siun¢iami Europos Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E. pastas: relex-sanctions@ec.europa.cu
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